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1. Lieferumfang/Gersteteile

Abb.1: Empfanger

Abb. 2: Sender

Abb.1

#01 Innentemperatur

#02 Innentemperatur Batterieanzeige
#03 Poolwasser Temperatur

#04 Signalanzeige

#05 Kanalanzeige

#06 Bedientasten

#07 maximale und minimale Wassertemperatur
#08 Batterieanzeige

#09 maximale und minimale Innentemperatur
#10 Vorrichtung fur Wandhalterung
#11 Batterien Fach

#12 Stutze

Abb.2

#13 LCD Display

#14 Schraubdeckel

#15 Gehause

#16 Befestigungsschleife



2.Vor dem Erstgebrauch

Bitte lesen Sie vorerst grundlich die Hinweise der Bedienungsanleitung durch. Dadurch
kénnen Sie sich mit dem Gerat vertraut machen und lernen dessen Funktionen und Teile
besser kennen. In der Gebrauchsanweisung finden Sie wichtige Details Uber die
Erstanwendung, laufende Anwendungen und Ratschlage im Falle eines Funktionsfehlers.

Das Beriicksichtigen der Gebrauchsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung vermeiden
Schdden an dem Gerat und Ihren Verlust an gesetzlichen Anspruchs einer Fehlanwendung.
Es wird keine Haftung fir Schaden ubernommen, die das Ergebnis aus der Nichtbeachtung
der Hinweise in dieser Bedienungsanleitung sind. Das bedeutet auch, dass keine Haftung fur
inkorrektes Lesen und jegliche Folgen in der falschen Anwendung die daraus resultieren
ibernommen werden.

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir spatere Fragen und Referenzen unbedingt
auf.

3. Lieferumfang

- Wireless Thermometer (Empféanger)

- Poolwasser Thermometer (Sender)

- Bedienungsanleitung

4. Spezifikationen

- Messbereich Innen: Temperatur -10°C~ +60° (14°F~140°F)

- Messbereich Pool: Temperatur -20°~+60° (-4°F-140°F)

- Messgenauigkeit: +/-1°C (2F) von 0° bis 50°

- Energieverbrauch: Empfanger und Sender je 2 x 1,5 V AAA (nicht inkludiert)

- Ubertragungsreichweite: max. 60 m freies Feld

- Ubertragungsfrequenz: 433 MHZ

- Ubertragungszeit: 1:50s

- Batterieanzeige

- Maximale und minimale Temperaturanzeige

5. Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist nur fir das bestimmte Anwendungsgebiet wie oben beschrieben
einsetzbar. Es darf nur so wie in der Bedienungsanleitung beschrieben benutz werden.
Unerlaubte Reparaturen oder Anderungen am Produkt sind strengstens verboten.

IAchtung! Verletzungsrisiko

Die Gerateteile und die Batterien immer aulRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Batterien diirfen
nicht ins Feuer geworfen werden, kurz geschlossen,
zerlegt oder wieder aufgeladen werden. !Achtung
Explosionsgefahr!



Batterien enthalten schadliche Sauren.
Schwache Batterien sollten so bald als
moglich immer gewechselt werden um
Schaden durch Auslaufen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine Kombinationen aus
alten und neuen Batterien zusammen,
noch Batterien unterschiedlicher Typen.
Tragen Sie chemikalienbestandige
Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille im
Umgang mit undichten Batterien.

6. Begin der Inbetriebnahme

6.1. Einlegen der Batterien in den Empfanger

Legen Sie beide Gerate auf einen Tisch mit einem Abstand von 1,5m.Vermeiden Sie die Ndhe
von moglichen Storquellen (Elektronische Gerdte und Funkanlagen).

Entfernen Sie die Schutzhlle vom Display des Empfangers.

Entfernen Sie den Batterien Deckel und legen Sie zwei neue Batterien 1,5 V AAA, Polaritat -+
wie dargestellt ein. Dann das Batterien Fach wieder verschlieBen.

LCD-Segmente werden fir einen kurzen Moment angezeigt.

Anzeige der Innentemperatur

Das Symbol | beginnt zu blinken und sucht nach dem Signal des Senders.



6.2 Einlegen der Batterien in den Sender
. Offnen Sie die Schraubabdeckung des Senders.
. Legen Sie zwei neue Batterien 1,5 V AAA, Polaritat-+.
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Montieren des Senders

bauen sie das Batterien Fach
zusammenmontieren Sie die PCB

Achtung: Die Punkte miissen gleich
angeordnet sein!

Transparente Abdeckung

Dichtring

Drehen den Schraubdeckel zu

°c/°f dndern

6.3. Empfangen der Sender Werte

Nachdem Sie die Batterien eingelegt haben, beginnt das Symbol ! fiir 3 Minuten
zu blinken, um das Sendersignal des Empfangers zu suchen. Wenn das blinken
stoppt, wurde das Signal gefunden und auf den Standartkanal 1 zugeordnet.
Innerhalb dieser 3 Minuten legen Sie die Batterien in den Sender ein und
montieren diesen zusammen. Danach werden die Signale des Senders an den
Empfanger Ubertragen und die rote LED Anzeige beginnt zu blinken. Der
Empféanger erhalt die Signale und zeigt Werte am Display an.

Wenn der Empfanger die Pool Werte innerhalb der 3 Minuten nicht anzeigt, das
Symbol ,,—,, erscheint und das Symbol! nicht erscheint mussen Sie bitte die
Batterien des Sender priifen und es nochmal versuchen. Prifen Sie bitte auch
mogliche Storquellen und Storfrequenzen.



Sie konnen die Sendersuche auch zu einem spéteren Zeitpunkt manuell starten, wenn zum
Beispiel die Signale ausfallt oder Sie die Batterien wechseln.

Halten Sie den CH Taste des Empféangers fir 3 Sekunden gedruckt. ,—, erscheint am Display
und das Symbol ! beginnt zu blicken.

Setzen Sie neue Batterien in den Sender und bauen Ihn zusammen. Dann wird das Signal an
den Empféanger tbertragen.

Der Empfanger bekommt die Werte des Senders zugesendet.

Zu beachten:

Nachdem bei dem Sender die Batterien gewechselt wurden, miissen Sie die CH Taste auf

dem Empféanger 3 Sekunden lang driicken um in den entsprechenden Kanal zu k

(zum Beispiel, wenn der Sender CH1 ist, halten Sie die CH Taste auf dem Empfanger fiir

den Kanal 1). Dies dient zur erneuten Registrierung vom dem Pool Sender zum Empfinger.

Wenn der Empfanger lingere Zeit die Senderwerte nicht angezeigt, konnen Sie die CH

Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten um den entsprechenden Kanal des Senders zu

suchen.

Nachdem Sie den Sender zusammen gebaut haben, kann manchmal der Wert in der

Anzeige -50.0C oder Error auftreten. Ebenso konnen am Empfénger falsche Werte des

Senders angezeigt werden. Der Fehler kommt aber nicht vom Sender oder Empfanger. Es

dauert einige Minuten bis der Display den korrekten Wert anzeigt. Grund dafiir ist wenn

Sie die PCB (Leiterplatte) auf dem Sensor gesteckt haben, kann es vorkommen dass die

Kontakte nicht richtig uberemanderhegen und die Werte nicht richtig libertragen werden
Sie mii den Schraubdeckel gut verschlieR damit die kte der PCB

(Leiterplatte) und des Senders exakt verbunden sind. Dann werden die Werte korrekt

anzeigt.

7. Thermometer

Wenn die Messwerte oberhalb des Messbereichs angezeigt werden, erscheint auf der

Temperaturanzeige ,HH.H”. Sind die Werte unter dem Messbereich, erscheint ,LL.L.“7.1.

Maximum / Mini

7.1. Maximum / Minimum-Funktion

Driicken Sie die Taste MAX/MIN im normalen Modus, dann erscheint MAX am Display.

Dann kénnen Sie sich die Hochstwerte der Innen-und AuRentemperatur seit dem letzten

Reset aufrufen.

Driicken Sie die Taste MAX/MIN erneut und es erscheint MIN am Display.

Dann kdnnen Sie sich die Minimalwerte der Innen-und AuBentemperatur seit dem letzten

Reset aufrufen.

Driicken Sie die Taste MAX/MIN nochmal um wieder in die Anzeige der aktuellen Werte zu

gelangen.

Das Geréat beendet automatisch den MAX/MIN-Modus wenn keine Taste gedriickt wird.

Driicken Sie die CLEAR Taste, wahrend die Maximal-oder Minimalwerte angezeigt werden

um die aufgezeichneten Werte zu léschen.

7.2 Einstellen der Temperatureinheit

Im normalen Modus kénnen Sie zwischen °C (Celsius) oder °F (Fahrenheit) fur die

Temperaturanzeigewihlen. Driicken Sie die +/°C/°F Taste um die gewiinschte Anzeige zu

dndern




8.. Zusétzliche Sender

Wenn Sie mehr als Gber einen AuRensender verfiigen, driicken Sie auf der PCB (Leiterplatte)
den CH1 /2/3 Schalter. Siehe Abb. 6. Fur jeden einzelnen Sender benétigen Sie einen eigenen
Kanal. Der Empfang des neuen Senders wir automatisch an dem Empfanger Ubertragen.
Driicken und halten Sie dazu die CH Taste des Empféangers oder starten Sie diesen wie im
Handbuch beschrieben.

Die AuRenwerte werden auf dem Display des Empfangers angezeigt. Wenn Sie mehr als
einen Sender installiert haben, driicken Sie die CH Taste um zwischen den Kanalen 1 bis 3 zu
wechseln. Sie kénnen auch eine abwechselnde Kanalanzeige wahlen. Dricken Sie nach dem
dritten Kanal erneut die CH Taste. Dann erscheint das Symbol ~und die Anzeige zeigt
abwechselnd die Kanale in einem Kreislauf an.

Driicken Sie erneut die CH Taste um die abwechselnde Kanalanzeige zu deaktivieren und nur
noch den ersten Sender permanent anzuzeigen.

9. Positionierung und Fixierung des Empfangers und der AuRensender

Mit dem faltbaren Bein auf der Rickseite des Empfangers kann dieser auf jeder flachen
Ebene aufgestellt oder auf einer Wand mittels dem Hangelocher befestigt werden.
Vermeiden Sie eine Befestigung in der Néhe von Storfeldern wie zB. Computer Monitore,
Fernsehgerate oder feste Gegenstande aus Metall.

Uberprifen Sie die Ubertragungsreichweite fiir das Signal des Senders und dem Empfanger
(Reichweite bis zu 60m in freier Umgebung).In Stahlbetonbauten (Keller, Aufbauten, etc.)
sind die Signale naturlich geschwécht.

10. Pflege und Wartung

Reinigen Sie die Gerdte mit einem weichen feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
Losungsmittel oder Scheuermittel. Entfernen Sie die Batterien und ziehen Sie das Netzteil
aus der Steckdose, wenn Sie die Produkte langere Zeit nicht in Verwendung haben.
Bewahren Sie die Gerate an einem trockenen Ort.

10.1. Auswechseln der Batterien

Wechseln Sie die Batterien des AuRensenders, wenn das Batterien Symbol auf dem Display
der AuBenwerte erscheint.

Wechseln Sie die Batterien der Basisstation, wenn das Batterien Symbol auf dem Display der
Innenwerte erscheint.

Bitte beachten Sie: Wenn die Batterien gewechselt werden, mussen Sie den Kontakt
zwischen Sender und Empfanger wiederherstellen. Setzen Sie immer gleichzeitig bei beiden
Geraten neue Batterien ein oder starten Sie den manuellen Sendersuchlauf.

11. Abfall Entsorgung

Dieses Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialen, recycelbaren und
wiederverwendbaren Komponenten hergestellt. Entsorgen Sie niemals leere Batterien und
Akkus im Hausmdll. Als Verbraucher sind die gesetzlich verpflichtet die verbrauchten/leeren
Batterien und Akkus in Handelsgeschaften oder einer Sammelstelle je nach nationalen oder
lokalen Vorschriften zu bringen und um die Umwelt zu schiitzen. Die Symbole in denen
Schwermetalle enthalten sind: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei Dieses Gerat wird
in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie Gber Elektro-und Elektronik-Altgerate
gekennzeichnet. Richtlinie (WEEE).Bitte entsorgen Sie dieses Gerat nicht im Hausmll. Der
Nutzer ist verpflichtet das defekte Gerat entsprechend bei einer Einrichtung fur Entsorgung
von Elektro-und Elektronik zu bringen, um die umweltfreundliche Entsorgung zu
gewahrleiten






Mode d‘emploi

Fig.1: Récepteur

#01

#02

f" L
i1

#04

#10

#11

#12

-HBHBE:

#09

#08
#07



Fig.2: Emetteur

#13

#14

#15

#16

1. Déscription du contenu

Fig.1: Récepteur

Fig.2: Emetteur

Fig1

#01 - Température intérieure

#02 - Niveau de batterie du récepteur
#03 - Température extérieure (piscine)
#04 - Indicateur du signal

#05 - Affichage du canal

#06 - Touches de selection

#07 - Température minimale ou maximale de I‘'eau
#08 - Niveau de batterie de I'émetteur
#09 - Température minimale ou maximale intérieure
#10 - Oeillet de suspension

#11 - Compartiment a pile

#12 - Support pliable

Fig.2

#13 - Ecran LCD

#14 - Couvercle

#15 - Boitier

#16 - Cordelette de fixation



2. Avant la premiére utilisation

Veuillez lire attentivement les instructions contenues dans le mode d’emploi. Cela vous
permettra de vous familiariser avec I'appareil et de mieux connaitre ses différentes
fonctionnalités. Dans ce mode d’emploi, vous trouverez un certain nombre d’informations
concernant la premiére utilisation de I'appareil, ses applications les plus courantes, ainsi que
certains conseils pour remédier aux dysfonctionnements éventuels.

En respectant les instructions d'utilisation contenues dans le présent mode d’emploi, vous
éviterez d’'endommager I'appareil et de perdre vos droits légaux en cas de défaut si celui-ci
résulte d’'une mauvaise configuration de I'appareil.

Nous nous voyons le droit de refuser toute responsabilité en cas de dommages résultant du
non-respect des instructions figurant dans le présent mode d’emploi. Cela s’applique
également aux défauts dus a une lecture erronée de ces instructions ou toute autre
conséquence attribuable a une utilisation non-conforme de I'appareil.

Veuillez respecter les présentes consignes de sécurité !

Veillez a conserver le présent mode d’emploi pour toute question ou consultation ultérieure.

3. Contenu de la boite

- Thermomeétre sans fil (Récepteur

- Thermometre de la piscine (Emetteur)
- Mode d’emploi

4, Spécificités techniques

- Plage de mesure du récepteur : Température -10°C~ +60° (14°F~140°F)

- Plage de mesure de I'émetteur : Température -20°~+60° (-4°F-140°F)

- Précision de mesure : +/-1°C (2F) de 0° & 50°

- Consommation d’énergie : le récepteur et I'émetteur nécessitent chacun deux piles de
1,5 V AAA (non fournies)

- Portée de transmission : jusqu’a 60m en champ libre

- Fréquence de transmission : 433 MHZ

- Délai de transmission : 1:50s

- Indicateur de charge de la pile

- Affichage des températures maximale et minimale

5. Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a étre exclusivement utilisé conformément au domaine d'application
décrit dans ce manuel. Son utilisation doit étre conforme aux descriptions contenues dans le
présent mode d’emploi. Toute réparation ou modification effectuée sur I'appareil sans
autorisation préalable est strictement interdite.



IAttention ! Risque de blessures

Veillez a toujours conserver les différentes pieces
composant cet appareil et les piles hors de la portée
des enfants.

Il ne faut en aucun cas jeter les piles au feu, les court-
circuiter, les désassembler ou les recharger. |Attention,
risque d’explosion !

Les piles contiennent des acides nocifs pour la santé. Il
convient ainsi de changer aussi vite que possible les
piles usées, afin d’éviter toute fuite éventuelle de ces
substances, susceptible de provoquer des dommages.
N’utilisez en aucun cas des piles neuves et usagées,
voire des piles de types différents, en méme temps.
Veillez a porter des gants résistant aux produits
chimiques ainsi que des lunettes de protection lors de
la manipulation de piles non étanches.

6. Début de la mise en service

6.1 Insertion des piles dans le récepteur

- Disposez les deux appareils sur une table, en respectant une distance de 1,5 m. Evitez, pour
cela de vous trouver a proximité de sources potentielles d’interférences (appareils
électroniques et équipements radioélectriques).

- Retirez le film de protection de I'écran du récepteur.

- Retirez le couvercle du compartiment a piles et insérez deux nouvelles piles 1,5 V AAA, en
respectant la polarité -+ comme indiqué. Refermez ensuite le compartiment a piles.

- Des segments LCD s'affichent sur une courte durée.

- La température intérieure s’affiche

- Le symbole ! se met a clignoter et I'appareil commence a rechercher le signal de
I'émetteur.



6.2 Insertion des piles dans I'émetteur
- Ouvrez le couvercle de I'émetteur
- Insérez deux nouvelles piles 1,5 V AAA, en respectant la polarité -+

&ﬁﬁ%s(— Couvercle

_a-a— —

<€—— Cache transparent

~— Joint d‘étanchéité

<«—— Cache LCD PCB

~«— Tiroir a pile

~—— Réceptacle

Capteur de température intégré




Assemblage de I'émetteur

Assemblez le compartiment a piles
Montez le cache PCB (circuit imprimé)

Attention : Les points doivent étre
parfaitement alignés

Assemblez le cache transparent
ainsi que le joint d‘étanchéité

Revissez complétement le couvercle

Adaptez la température
en °C ou°F ainsi que le
choix du canal

6.3. Réception des valeurs transmises par |'émetteur

Une fois les piles insérées, le symbole « ! » se met a clignoter pendant 3 minutes, afin de
rechercher le signal envoyé par I'émetteur. Dés lors que ce symbole arréte de clignoter, cela
signifie que le signal a été trouvé. Celui-ci est affecté au canal 1 par défaut.

Pendant ces 3 minutes, insérez les piles dans I'émetteur et procédez a son assemblage. Une
fois cette opération effectuée, les signaux de I'émetteur pourront étre transmis au
récepteur, et le voyant LED rouge se mettra a clignoter. Le récepteur regoit alors les signaux
et affiche les valeurs mesurées a I'écran.

Dans le cas ou le récepteur n’afficherait pas les valeurs collectées pour votre piscine aprés
trois minutes et ou le symbole « —» s’afficherait au lieu du symbole « ! », vous devrez alors
controler I'état des piles insérées dans I'émetteur et renouveler I'opération. Vérifiez
également la présence éventuelle de sources d’interférences ou de fréquences parasites.



Vous pourrez également procéder manuellement a la recherche de I'émetteur
ultérieurement, notamment en cas de perte du signal ou si vous procédez au remplacement
des piles. Pour cela, maintenez la touche CH du récepteur enfoncée pendant 3 secondes.

« —» s'affiche alors a I'écran, et le symbole « | » commence a clignoter.

Insérez de nouvelles piles dans I'émetteur et procédez a son assemblage. Le signal est alors
retransmis au récepteur. Le récepteur regoit les valeurs envoyées par I'émetteur

Autres informations importantes :

Aprés avoir procede au changement des piles pour I'émetteur, vous devrez maintenir la
touche CH du récep y dant 3 des afin d’arriver sur le bon canal (par
exemple, si I'émetteur est conflgure sur CH1, maintenez la touche CH du récepteur
appuyée jusqu’a arriver sur le Canal 1).

Dans le cas ou le récepteur n’afficherait pas les valeurs envoyées par I'émetteur sur une
certaine durée, vous pouvez maintenir la touche CH du récepteur appuyée pendant 3
secondes, afin de rechercher le canal correspondant a I'émetteur.

Une fois I'émetteur assemblé, il peut arriver que la valeur affichée soit -50.0C ou Error. De
la méme maniére, il se peut que le récepteur affiche des valeurs erronées transmises par
I'émetteur. Cette erreur ne provient pas, toutefois, de I'émetteur ou du récepteur.
L’affichage des bonnes valeurs prend en effet quelques minutes. La raison de cette erreur
est que, si vous avez placé le PCB (circuit imprimé) directement sur le capteur, il est alors
probable que les points de contact ne soient pas corr alignés, échant ainsi la
bonne retransmission des valeurs. Vous devez donc vous assurer d’avoir bien revissé le
couvercle, afin de garantir le bon alignement des points de contact entre le PCB (circuit
imprimé) et 'émetteur. Une fois cette opération effectuée, les valeurs pourront s’afficher
correctement.

7. Thermométre

Si les valeurs mesurées sont supérieures a la plage de mesure, I'indicateur de température
affiche alors « HH.H ». A I'inverse, si les valeurs sont inférieures a la plage de mesure, « LL.L
» s'affiche alors

7.1. Fonction MAX/MIN

Maintenez la touche MAX/MIN appuyée jusqu’a ce que le symbole MAX s’affiche a I'écran.
vous pouvez alors consulter les valeurs maximales enregistrées pour la température
intérieure et extérieure depuis la derniére réinitialisation.

Si vous appuyez a nouveau sur la touche MAX/MIN, c’est le symbole MIN, cette fois, qui
s’affichera a I’écran. Vous pouvez alors consulter les valeurs minimales enregistrées pour la
température intérieure et extérieure depuis la derniére réinitialisation.

Il vous suffira alors d’appuyer, une nouvelle fois, sur la touche MAX/MIN pour revenir &
I'affichage des valeurs actuellement collectées. L'appareil arréte automatiquement le mode
MAX/MIN si vous n’appuyez sur aucune touche. En outre, il vous suffit d’appuyer sur la
touche CLEAR, pendant que les valeurs maximales ou minimales sont en cours d'affichage,
pour effacer les données enregistrées.

7.2 Réglage de l'unité de mesure de la température

En mode normal, vous pouvez choisir entre degrés °C (Celsius) ou °F (Fahrenheit) pour ce qui
est de l'affichage de la température. Il suffit d’appuyer sur la touche +/°C/°F jusqu'a
obtention de |'unité d’affichage souhaitée.




8. Emetteurs supplémentaires

Si vous disposez de plus d’un émetteur extérieur, appuyez sur le sélecteur de canal CH1 /2/3
présent sur le PCB (circuit imprimé). Vous avez en effet besoin d’un canal spécifique pour
chacun des émetteurs. La transmission des signaux du nouvel émetteur est
automatiquement effectuée en direction du récepteur. Maintenez la touche CH du
récepteur enfoncée, ou procédez au redémarrage de ce dernier conformément aux étapes
décrites dans le manuel. Les valeurs extérieures s’affichent alors sur I’écran du récepteur. Si
vous avez installé plus d’un émetteur, il vous suffit d’appuyer sur la touche CH pour naviguer
entre les canaux 1 a 3. Vous pouvez également opter pour un affichage alterné des
différents canaux. Pour cela, appuyez de nouveau sur la touche CH aprés étre arrivé au
troisieme canal. Le symbole ~ apparait alors a I'écran, puis les différents canaux s’affichent
en alternance et de maniére cyclique. Il vous suffit de ré-appuyer sur la touche CH pour
désactiver cette fonction d’affichage alterné des canaux et n’afficher que le premier
émetteur de maniére permanente.

9. Positionnement et fixation du récepteur et des émetteurs extérieurs.

Le support pliable présent a I'arriére du récepteur permet d’installer ce dernier sur une
surface plane, voire de le fixer au mur grice aux trous de suspension prévus a cet effet.
Toutefois, veillez a éviter de fixer 'appareil a proximité de champs parasites, tels que les
écrans d'ordinateur, les télévisions ou encore les objets fixes en métal. Vérifiez la portée de
transmission du signal envoyé par I'émetteur au récepteur (portée allant jusqu’a 60 m en
champ libre). Le signal est moindre lorsque I'appareil est installé dans une construction en
béton armé (caves, superstructures, etc.)

10. Entretien et maintenance

Nettoyez vos appareils a 'aide d’un chiffon doux et humide. N’utilisez en aucun cas des
solvants ou détergents abrasifs. Veillez a retirer les piles et a débrancher le bloc
d'alimentation de la prise secteur si vous n’utilisez pas vos produits sur une durée
prolongée. Veillez a entreposer vos appareils dans un endroit sec.

10.1. Remplacement des piles

Veillez a remplacer les piles de I'émetteur dés que le symbole « Piles » s’affiche a I'écran, au
niveau des valeurs de température extérieure. De la méme maniére, changez les piles du
récepteur si le symbole « Piles » s’affiche a I'écran, au niveau des valeurs de température
intérieure. Veuillez noter : aprés chaque changement de piles, vous devrez rétablir le contact
entre |'émetteur et le récepteur. Il faut donc toujours remplacer simultanément les piles
dans les deux appareils, ou lancer la recherche d'émetteur manuellement

11. Elimination des déchets

Ce produit a été fabriqué a partir de matériaux de qualité, susceptibles d’étre recyclés et
réutilisés. Veuillez ne pas jeter vos piles et accumulateurs usagés avec vos ordures
ménagéres. En tant que consommateur, vous étes légalement tenu de rapporter vos piles et
accumulateurs usagés/déchargés auprés d’'un commerce ou d’un centre de collecte, en
fonction des prescriptions applicables au niveau national ou local, afin de veiller a la
protection de I'environnement. Ces symboles correspondent a la présence des métaux
lourds suivants : Cd = Cadmium, Hg = Mercure, Pb = Plomb. Cet appareil comporte les
symboles conformes a la directive européenne sur les déchets des équipements électriques
et électroniques (DEEE).Ne jetez pas cet appareil avec vos ordures ménagéres. Tout
utilisateur est tenu de rapporter son appareil, dés lors que celui-ci est défectueux, aupres
d’un organisme compétent pour I'élimination de déchets d’équipements électriques et
Alertroniaiieec afin d’en acciirer le traitement écolaciaiie
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